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[bookmark: TextBodyBegin]Parlament Europejski,
–	uwzględniając swoje wcześniejsze rezolucje w sprawie stanu praw człowieka w Chinach,
–	uwzględniając art. 150 ust. 5 i art. 136 ust. 4 Regulaminu,
A.	mając na uwadze, że w październiku 2015 r. obywatel Szwecji Gui Minhai – wydawca i współwłaściciel wydawnictwa Mighty Current z Hongkongu, znany z publikacji krytycznych wobec chińskich przywódców – został uprowadzony w Tajlandii, a następnie uwięziony w Chinach; mając na uwadze, że jego uprowadzenie było częścią szerzej zakrojonych represji Chin wobec wydawców mających siedzibę w Hongkongu;
B.	mając na uwadze, że w lutym 2020 r. chiński sąd, po utajnionym i nierzetelnym procesie, skazał Gui Minhaia na 10 lat więzienia pod zarzutem „nielegalnego przekazywania danych wywiadowczych za granicę”; mając na uwadze, że odmówiono mu odpowiedniej reprezentacji prawnej i dostępu do szwedzkich służb konsularnych; mając na uwadze, że jego obecne miejsce pobytu pozostaje nieznane;
C.	mając na uwadze, że Gui Minhaiowi nadal odmawia się kontaktów z rodziną, co budzi poważne obawy co do jego stanu zdrowia po dziesięciu latach uwięzienia;
1.	ponawia apel o natychmiastowe i bezwarunkowe uwolnienie Gui Minhaia; z głębokim zaniepokojeniem odnotowuje zbliżającą się 10. rocznicę jego uprowadzenia i uwięzienia oraz ponownie zdecydowanie potępia jego uprowadzenie, arbitralne aresztowanie, uwięzienie i skazanie;
2.	wyraża solidarność z rodziną Gui Minhaia, w szczególności z jego córką Angelą Gui, która nadal niestrudzenie walczy o uwolnienie ojca;
3.	podkreśla, że uniemożliwianie Gui Minhaiowi kontaktu ze służbami konsularnymi stanowi naruszenie zobowiązań Chin wynikających z konwencji wiedeńskiej; wyraża poważne zaniepokojenie stanem zdrowia Gui Minhaia i sposobem, w jaki traktuje się go w więzieniu; wzywa władze chińskie, aby umożliwiły mu natychmiastowy dostęp do niezależnej opieki medycznej według jego preferencji, a także nieograniczone kontakty z rodziną, wybranym przez niego przedstawicielem prawnym i urzędnikami konsularnymi;
4.	podkreśla, że sprawa ta wpisuje się w systematyczny i ponadnarodowy wzorzec represji, cenzury i naruszeń podstawowych wolności w Chinach, w tym wobec prawników, dziennikarzy, artystów, obrońców praw człowieka, mniejszości etnicznych i religijnych oraz cudzoziemców;
5.	podkreśla, że wzajemne zaufanie i poszanowanie praw człowieka, w tym prawa do wolności wypowiedzi, wolności prasy i prawa do publikacji, powinny stanowić podstawę stosunków UE–Chiny;
6.	wzywa Chiny do zaprzestania cenzury, nękania i zastraszania wydawców, pisarzy, dziennikarzy i naukowców;
7.	apeluje do władz Chin, by zaprzestały arbitralnych zatrzymań i wymuszania zeznań oraz by natychmiast uwolniły wszystkie osoby uwięzione za korzystanie z podstawowych wolności, w tym prawników, dziennikarzy, artystów, przedstawicieli mniejszości i obrońców praw człowieka;
8.	wzywa ESDZ, Komisję i państwa członkowskie, by dalej poruszały sprawę Gui Minhaia na wszystkich szczeblach stosunków między UE a Chinami, gwarantowały obywatelom UE ochronę za granicą oraz zaapelowały do Chin o uwolnienie Gui Minhaia i poinformowanie o jego zdrowia i miejscu pobytu;
9.	zdecydowanie wzywa Chiny, aby ratyfikowały Międzynarodowy pakt praw obywatelskich i politycznych;
10.	zobowiązuje swoją przewodniczącą do przekazania niniejszej rezolucji Radzie, Komisji, wiceprzewodniczącej Komisji / wysokiej przedstawicielce Unii do spraw zagranicznych i polityki bezpieczeństwa, państwom członkowskim UE, jak również rządowi Chińskiej Republiki Ludowej i Ogólnochińskiemu Zgromadzeniu Przedstawicieli Ludowych.
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